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Totkomlos és kornyéke szlovak temetdi

Totkomlés és kornyéke szlovak kozségei teriileti lancolatot és egy nyelv-
szigetet alkottak. Totkomlost 1746-ban Békésszentandrisrol érkezo, erede-
tileg kozép-szlovakiai szarmazasu csaladok alapitottak. A talnépese-
dett Komlos lakdi koziil kivalt telepesek 1802-ben Nagylakra koltoztek, a
nagylakiak egy része pedig 1817-ben a pitvarosi pusztira. Oket a kincstar
dohanytermesztésre akarta kotelezni, de ellenszegiilésiik miatt a falu
hataranak kétharmadat elvették téliik. Ezen a teriileten 1843-1844-ben
hoztak létre a mai Csanddalberti és Ambrozfalva kozségeket. Mig albertit
nagylaki és pitvarosi telepesek, Ambrozfalvat csabai szlovakok alapi-
tottak. Jelen vizsgalatunkban Tétkomlos és sztikebb kornyéke, Pitva-
ros, Csanadalberti és Ambrozfalva szlovak temetéivel foglalkozunk.

Dr. Gyivicsdn Anna az altala meghatarozott kulturalis modellek alap-
jan Totkomldst a mezdvarosi-varosi telepiilések kozé sorolta, melyhez
a vonzaskorzetébe tartozd kisebb falvak kotddtek. Nyelvi-kulturalis
szempontbdl a leginkabb tagolt, haromrétegli modellhez tartozott,
amelyben a szlovak nyelvhez kotott kulturalis elemek a magas-, az
egyhazi- és a népi kultiraban egyarant szerepet kaptak. A magyar-
orszagi nyelvszigetek kozott ma is kivételesnek szamit az itteni szlo-
vak kulttra a kozosség életében és tarsadalmi kapcsolataiban elfoglalt
erés pozicidja miatt.! A nagy létszamu komlosi szlovaksag rétegzett
tarsadalmi strukturajaval, kedvezd gazdasagi feltételeivel és onallo
anyanyelvi kultarat kozvetit6 egyhazaval jelentés hatast gyakorolt a
kornyék kisebb telepiiléseire. A szoros piaci és hazassagi kapcsolatok
révén Toétkomlods kulturalis kisugdrzasanak hatdrai kiszélesedtek, a
nemzetiségi kultira tarsadalmi szerepe és értéke megnovekedett, ez
pedig jelentés mértékben hozzajarult a térség szlovak kulturajanak
tovabbéléséhez. A nyelvszigeten beliil torténd hazassagkotéseknek
is koszonhetd, hogy az 1880-1941 kozotti népszamlalasok szerint az
orszagon beliil az itteni szlovaksag asszimildcidja volt a legalacso-
nyabb. Totkomldson 1941-ben a lakossag 75%-a vallotta magat szlovak
anyanyelviinek, ugyanez az arany Pitvaroson és Csanadalbertin 91%,
Ambrozfalvan pedig 86% volt.? Hidba torekedett az evangélikus egy-
haz a magyarositasra, Totkomloson a magyar nyelvii istentiszteleteket
a hivek nem latogattak, ellenben egyre erételjesebb nemzetiségi ontu-
dat fejlédott ki. Az aktiv gazdasagi és kulturalis egyletek, szervezetek,
szinjatszd csoportok miikddésében a nemzetiségi kulttra és nyelv tu-
datos védelme tiikroz6dott.?

Normativ nyelvvaltozatnak hagyomanyosan a cseh Kralici biblia
nyelvét, a biblictinat tartottak, amely a XVI. szazad végétdl valt a szlo-
vak evangélikusok liturgikus és irodalmi nyelvévé. Fokozatosan ki-
alakult egyfajta hierarchia a hétkdznapi és az egyhazi nyelv kozott. A
biblictina a beszélt nyelvre nem gyakorolt hatast, ellenben tinnepélyes-
sége révén szerepet kapott egyes szokasokban, valamint schwabacher
tipusu got betlis irasmodjaval egyiitt tovabb €lt a siremlékek feliratai-
ban, bibliai idézeteiben is. Az irodalmi nyelv szerepének erésodésével
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a XIX-XX. szazad forduldjatol mar féként szlovak feliratokat talalunk a
sirjeleken, valtakozdan got, illetve latin bettis irassal.* Totkomloson és
kornyékén a lakossagcseréig a szlovak kultira meghatdrozo szerepet
toltott be tgy a kozosség kulturalis életében, mint a mindennapi tar-
sadalmi kapcsolatokban. Ennek megfeleléen a temetdkben is altalanos
maradt a szlovak nyelvti felirat.’

A II. vilaghaborut kovetd lakossagesere alapjaiban formalta at a tér-
ség etnikai és felekezeti képét. Totkomlosrdl 3211 {6, a telepiilés szlo-
vaksaganak 35%-a koltozott ki. A vizsgalt telepiilések koziil aranyai-
ban innen telepiiltek ki a legkevesebben, igy a szlovaksag 1949-ben is
abszolut tobbséget alkotott (53%). Az evangélikus felekezet megérizte
pozicidjat (68%). Ennél szélséségesebb valtozasok torténtek a kornyezo
kisebb falvakban, ahol az évtizedek 6ta allanddsult munkanélkiiliség
és foldinség sokkal tobbeket 0sztonzott a kitelepiilésre. Pitvarosrol
1988 {6, a helyi szlovaksag 72%-a valasztotta a kitelepiilést, igy 1949-
re aranyuk 25%-ra csokkent. A felekezeti aranyok is megfordultak: az
evangélikusok 30, a katolikusok pedig 63%-ot tettek ki. Csanadalberti-
r6l 971-en telepiiltek ki (a szlovakok 67%-a), igy 1949-re 24%-ra csokkent
a szlovak anyanyelviiek aranya. Az 1941-ben még 94%-os evangélikus
felekezet 28%-ra esett vissza. Ambrodzfalvarol kevesebben, a helyi szlo-
vakok 39%-a, 366 ember koltozott Csehszlovakiaba, igy a szlovak-ma-
gyar arany hasonlova valt (46 és 54%), az evangélikus tobbség pedig
megmaradt (74%).”

A lakossagcsere telepiilésenként eltérti mértékd és jellegli hatasait
a temetési kultura atalakuldsaban is nyomon kovethetjiik. Tétkomlo-
son a katolikusok a XIX. szdzad o6ta rendelkeznek sajat temetdvel, igy
a két — koztemetdi funkciokat is ellatdé — evangélikus temetd képe a
vegyeshazassagok, az asszimilacid és a modernizacios trendek nyo-
man kisebb mértékben és lassabban valtozott meg. Az Gj siremlékeken
azonban napjainkra egyeduralkodova valt a magyar felirat. Pitvaroson
a régi temeto lezarasat kovetden 1j, k6zos temetérészt nyitottak, ahol
kezdetben évtizedekig elvalasztva temetkeztek a katolikusok és evan-
gélikusok, ez a hatarvonal a vegyeshazassagok novekvé mértékével fo-
kozatosan megsziint. Csanadalbertin és Ambrézfalvan is évtizedeken
keresztiil megfigyelhetdk az elkiiloniilés jelei.

Az asszimilaci6 hatdsara a szlovaksag aranya az eltelt hetven év so-
ran tovabb csokkent, a 2011. évi népszamlalas adatai szerint a szlovak
anyanyelviiek, szlovak nemzetiségliek, valamint a szlovak kulturalis
értékekhez, hagyomanyokhoz kotéddk szama Toétkomldson egyiit-
tesen 1292 6 (21%), Pitvaroson 77 f6 (5%), Csanadalbertin 10 f6 (2%),
Ambrozfalvan pedig 47 £6 (9%).® Ezek az adatok is jelzik, hogy a csok-
keng, illetve néhol mar lényegében elttindben 1év6 szlovak kozosségek
funeralis (gyasszal, temetéssel kapcsolatos — a szerk.) 6rokségének meg-
Orzése siirget6 feladat, ami csak helyi 0sszefogassal valosithaté meg. A
kovetkezOkben az egyes temetdk orokségvédelmi vizsgalatanak ered-
ményeit kozoljiik.

A totkomldsi Otemetd

A teleptilés déli részén a Szaraz-ér ive menti magaslaton alakitottak
ki a telepiilés els6, maig mkodo temetdjét. Torténeti fObejarata, a tég-
laoszlopos, fabdl késziilt, szlovak feliratos kapu a Bajcsy-Zsilinszky
ut végén talalhato, a mai kiépitett autout az Otemetd sorrdl nyilik, de a
régi északnyugati rész egy hidon keresztiil a Bajza Jozsef utca feldl is
megkozelithetd. Az 1965-ben késziilt 1égifelvételeken lathatd, hogy az
északnyugati, valamint a déli-délnyugati rész még két nagyobb 0sz-
szefliggd temetett teriiletet alkotott. A jelenlegi allapottal dsszevetve
kideriil, hogy az északnyugati rész nagyobb hanyadat azéta beszantot-
tak, a déli-délnyugati rész dontden eredeti képét 6rzi, emellett a temetd
kozepe észak felé 1j parcellakkal béviilt.
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Egyszerii szlovak sirkd bibliai cseh nyelvii
sirverssel a csanadalberti temetdbal (1934).
Felirata: ,Vizarmutek mate / Mni () ale

opet uzrim / Vés a radovti se (!) / Bude srdce
Vase / Tu odpociva k.r.p / Koncos Martinova

/ ManZelka rozena / Lavko Maria / n.r. 1900
Januara 28. / u.m.r 1934 Septembra 30. /
Oplakava Zarmuténi / Manzel aj zo sinom. /
Pokoj prachu jej.”

Forditésa: ,Nektek gyaszotok van / El fog
mulni de djra megldtlak / Benneteket és oriilni
/Fog aTi szivetek / Itt nyugszik Krisztusban,
az Urban /Koncos Martin / Felesége sziiletett
/Lavko Mdria / sz. 1900 Janudr 28. / megh.
1834 Szeptember 30. / Siratja Gyaszold / Férje a
fidval / Béke poraira.”
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Szlovak nyelvii, tardosi voroskdbdl késziilt
siremlék 1856-bol, Totkomlds, Otemetd

A tétkomlési Ujtemetd 136 éves, bibliai cseh
nyelvii alapitd felirattal diszitett fokapuja
afasorral

® Koppany Janos: A haldl és dolgai

a tétkomldsi szlovakoknal. Kézirat.
Toétkomlds, én. A gerenda felirata: ,Z
is. Farkas Andras K Molnar Gyorgy s
Kmetyko Jan K Motyovszki Pal 1825
aug. 8.

10" A nemzeti és etnikai kisebbségi
jogok orszaggytilési biztosanak 2010.
évi jelentése a kisebbségi kulturalis
jogok érvényesiilésének vizsgalatardl.
352.

1 Gajdécs Pal: Tét-Komlds torténete.
Gyoma: Kner ny., 1896. 378-379.

A legkorabbi emlékek mara megsemmisiiltek. Koppdny Janos evan-
gélikus lelkész és helytorténet-kutaté az 1980-as években még lefény-
képezett egy XVIIL szazadi, latin feliratos, homokkd siremléket, amely
azota tonkrement. A temet6 lebontott csészhazanak 1825-6s szlovak
nyelvii gerendafelirata is csak az ¢ leirataban maradt meg’ A temetd
mai legkorabbi értékei kozé tartozik a téglabdl épitett kétnyelvii, oltar-
szer(i kolera-emlékmii (1833), Sexty Gyorgy (1754-1829) templomépitd
lelkész homokkdbdl faragott siremléke életfaklyajat lefelé tartd geni-
usszal, valamint jokai Szakdll Jakab (1752-1842) foldbirtokos kriptaja és
magyar nyelvii siremléke.

A legrégebbi megmaradt siremlékek a temetdi utak mellett talalha-
tok, a XIX. szdzad kozepérdl szarmaznak. A nyelv- és bettihasznalat
kezdettdl fogva valtozatos, a nyelvek, bettitipusok gyakran egy kdvon
beliil is keverednek, nem lehet valddi idérendet kimutatni. A beti-
hasznalat valészintileg technikai lehet&ségektdl is fliggott. Ebbdl adod-
hat, hogy az els6 sirkovek (1851) latin betts, bibliai cseh, vagy szlovak-
kal kevert bibliai cseh nyelviiek. 1857-t6l jelennek meg a schwabacher
tipusu got betlis bibliai cseh nyelvii sirkovek, koziiliik az utolsok az
1940-es évek elejérdl szarmaznak (1940, 1943). A got bett hasznalata a
szlovak nyelvii siremlékeken kissé tovabb élt (1944, 1946, 1950). A latin
bettis szlovak siremlékek koziil a legkorabbi (1856) magyar fonetikaval
irt szavakat is tartalmaz, gyakori a név magyar, vagy sajatos kevert
formaban valo6 kozlése (példaul Laszik Gyorgyova, 1897). A XIX. sza-
zad végétdl megfigyelhetd a szovegformak, eulogiak (magasztalasok,
dicséitések — a szerk.) megszilarduldsa, csak rendhagyd esetben (pél-
daul fiatalon elhunytaknal) talalkozunk sirversekkel, bibliai idézetek-
kel (utébbiak bibliai cseh nyelviiek). A szlovak feliratok az 1960-70-es
évektdl sematikus formuldkra rovidiilnek, veliik parhuzamosan pedig
fokozatosan né a magyar, majd kizarolag neveket és évszamokat k6zl6
siremlékek szama. A szlovak sirkdvek csokkend aranyban, de 1990-ig
jelen vannak, azéta csak néhany egyedi példaval talalkozhatunk (2003,
2004, 2006, 2014). A temeto teriilete lassan béviil, ugyanis a régi részek-
ben folyamatosan cserélddnek a sirok, eltlinnek a régebbi siremlékek.
Ennek ellenére az 5-8. parcellakban jelentds aranyban talalhatdk a XX.
szazad els6 felébol szarmazd kovek, koztiik tobb nagyméret(i, repre-
zentativ sziirke- és feketegranit obeliszk, a helyi jomédu gazdacsala-
dok siremlékei. Az 10. parcellaban a multbeli felszamolasok ellenére
jelentds, egységesen a XIX-XX. szazad forduldjarol szarmazé emléka-
nyag maradt fenn, sok kozottiik a leddlt, rossz allapotu k6. Az utak
mellett mintegy husz, tobbségében tardosi vords mészkdbdl késziilt
XIX. szazadi siremlék taldlhaté. Ezek jelenleg nehezen olvashatdk,
azonban szakszertien megtisztitva, konzervalva a temeté kiemelked6
értékeivé valhatnak. A temetd XIX. szazadi, valamint §zeizadfordulés
részeinek teriileti szinti védelme stiirgetd feladat. Az Otemetd egyike
annak a tizenkét hazai nemzetiségi vonatkozast temetének, amelyet a
2010-es ombudsmani vizsgalat soran megtekintettek. A jelentés is fel-
hivja a figyelmet a helyi védelem sziikségességére.’

A totkomlosi Ujtemetd

Az Ujtemet§ sor feldl nyilik az 1884-ben alapitott!! temetd téglaoszlo-
pos, fabol késziilt, szlovak feliratos fébejarata. A két vilaghaboru kozott
4j kapu nyitasat tervezték az oroshazi ut feldl, s bar ez nem valosult
meg, a torténeti diszsorok ennek hatasara két fé6ut mentén fejlédtek ki.
A temet6 megdrizte a XIX-XX. szdzad soran kialakult képét: a fasorral
szegélyezett utak mentén sorakoznak az egykori joméddu gazdacsala-
dok, egyhazi és vilagi eloljarok, tengelyiikben pedig a lelkészek rep-
rezentativ siremlékei, amelyek Tétkomlds polgarosodasanak, egykori,
meghatarozoan szlovak nyelvi elitkultirdjanak funeralis bizonyité-
kai. A régi siremlékek az alapitastol kezdédden fennmaradtak (1885,
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1888, 1891 stb.). A gbt betlis bibliai cseh vagy szlovak, illetve kevert
nyelvi sirkovek egyre fogy6 ardnyban az 1950-60-as évekig megtalal-
hatok (1952, 1954, 1968). Az egyetlen késébbi példa az 1990-es évekbdl
szarmazik. A latin bet(s szlovak siremlékek a szazadfordulon jelentek
meg, az 1960-as évektdl aranyuk csokken, az utolsok az 1970-es évek-
bdl valok (1974, 1975, 1976). A népi temetkezés hagyomanyait 6rzik a fe-
ketére, valamint kékre festett, fabol késziilt sirtablak. A feketéket férfi-
aknak és iddsebb asszonyoknak, a vilagoskéket gyermekeknek, fiatal
lanyoknak és asszonyoknak készitették. A sematikus textusba a’gyazva
az elhunyt nevét, korat és a halalozas idejét tiintették fel.'> Mara mar
csak néhany maradt meg beldliik, jobbara az Ujtemetében. A 2010-es
ombudsmani jelentés is kiemeli, hogy az , utolsé el6tti percben van a szlo-
vdk fakeresztes siremlékek megmentése”.3

A funeralis reprezentacio értékei kozé tartozik Totkomlos elsé orvo-
sanak, dr. Simon Palnak és csaladjanak sirboltja, kis tornyan egy mar-
vanybol faragott angyalszoborral (1896 k.),"* valamint Erzika Lehoczky
(1901-1927) sirja, amelyen ugyancsak angyalszobor lathato. A temetd
keresztez6désében allt Totkomlds egyik kiemelkedd személyisége, Gaj-
ddcs Pal (1847-1929) evanggélikus lelkész, torténetiréd nagyméretti, miko
siremléke, amelyet a hozza tartozé 6rokzold sévénnyel egyditt elbon-
tottak. Helyére Gajdacs jelentdségéhez méltatlan aranyu sirjel keriilt.
Az 1965-6s légifelvételrdl kideriil, hogy a temet6 uthalézata és szer-
kezete valtozatlan, azonban az egykor telitemetett keleti részeken mar
nem talalunk sirokat. Eszakkeleti részén utobb az Evangélikus Szere-
tetotthon épitkezett. A régi parcellak ma is hasznalatban vannak, a leg-
régebbi siremlékek koziil sok gazdatlan, leddlt, vagy feltjitasra szorul,
a sirok cserélédése pedig folyamatos. A Gajdacs-sir elbontasa is jelzi,
hogy a torténeti siremlékek, parcellak védelmének hidnya veszélyezte-
ti a temetd 6rokségi értékét.

A pitvarosi temetd
A mai temet6t 1824-ben alakitottak ki a telepiiléstdl nyugatra, késobb

észak felé bovitették. A kozseg tula]donaban allt, de az evanggélikus
egyhaz hasznalta, és a mas vallasu halottak részére is biztositotta a te-
metkezést.” A legkorabbi, déli rész a XIX. szdzad végére betelt, ekkor
kezdddott a temetkezés a jelenlegi tin. régi temetd teriiletén. A temeto
keritéssel és kiépitett utakkal nem rendelkezik, teriilete rendezetlen, a
bozot kivagasatol eltekintve elhanyagolt, sok siremlék kiddlt, 6sszetort,
jelentds felépitményekrdl hianyoznak az obeliszkek. A két vilaghaboru
kozott a lakossag nagy része szegénységben élt, a legtobben csak fa
sirjelet allitottak, amelyek mdara megsemmisiiltek, emiatt a teriilet ko-
z€ps0 része lényegében {ires.

Jelentds a rovid szlovak, vagy magyar felirattal rendelkezd, kismére-
tl, egyszer(i, vagy a fejrészén népies motivumokkal diszitett, semati-
kus mtiko sirjelek szama. A legrégebbi siremlékek tardosi voros mész-
kobdl késziiltek, szlovak nyelviiek, latin bet(is irassal (1888, 1894). A
modosabb gazddk sirjain lathato granitkovek a bejarathoz kozel, vala-
mint kozépen, az it mentén helyezkednek el, ezek nyelve részben helyi
nyelvjarasi elemeket tartalmazo szlovak, részben magyar, néhany eset-
ben pedig bibliai cseh (1937). Néhany siremléken got bet(is bibliai cseh
nyelvii idézet, illetve sirvers is lathato. A got bet(s felirat ritkabb, de az
egész id6szakra jellemzd. Ebben a temetdrészben a legkésobbi sir 1949-
bdl szarmazik. A teriilet a XX. szazad kozepére betelt, legtijabb, nyuga-
ti fertalyan tobbségben mar a betelepitett magyar lakossag siremlékeit
talaljuk. A lakossag Osszetételének megvaltozasa is sziikségessé tette a
temetSkérdés rendezését. 1959-ben a két egyhaz megallapodott, hogy
a korabbi régi temetd teriiletét a porladasi id6 letelte utan megnyitjak
és megosztva hasznaljak. Ettél kezdve a bejarattdl jobbra a romai kato-
likus, balra pedig az evangélikus vallastiak temetkeztek."* Tobb csalad
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Erzika Lehoczky angyalszoborral diszitett
sirkove a totkomldsi Ujtemetdben (1927)

A pitvarosi régi temetd kozépsé része
kisszamu, mika siremlékkel és névtelen
sirhelyekkel

2 Gyivicsan, 1996. 386-387.

13 A nemzeti és etnikai kisebbségi
jogok orszaggytilési biztosanak 2010.
évi jelentése a kisebbségi kulturalis
jogok érvényesiilésének vizsgalatardl.
352.

1 Gajdécs, 1896. 223-224., 378.

15 Kemény, 1992. 73-75. A
reformatusok és katolikusok a
temetdn beliil, a zsid6 és baptista
hivek kiils6 szekcidban temetkeztek,
ezek méara megsemmisiiltek, a
sirkoveket elloptak, teriiletiiket
bozétos fedi.

16 Kemény, 1992. 73-75.



Szlovak nyelvii sirfelirat magyar fonetikaval a
csanadalberti temetdbal (1953).

Felirata: ,Tu otpocsivaju (') / milyi rgcs (1) /

Jan Kapuszta / 1870-1928 / ajeho mila
manzselka (!) / rogyena (!) / Csilyek Anna /
1872-1953 / pokoj prachu jejich”

Forditasa: ,Itt nyugszanak / kedves sziileink
/Jan Kapuszta / 1870-1928 / és az 6 kedves
felesége / sziiletett / Csilyek Anna / 1872-1953 /
béke poraikra”

17 Csirik Lasz16 fényképei és
allapotrogzitése alapjan.

athozta szerettei siremlékét a régi temet6bdl, ez magyarazza a teriile-
ten a régi, szlovak nyelv{, latin bet{is siremlékeket (1875, 1882, 1896). A
modern, sematikus sirkoveken az 1970-80-as évekig talalunk néhany
szlovadk nyelvit, a legkésobbi, amelynek felirata hagyomanyos got
bettis irassal késziilt 1995-bdl szarmazik. Az elkiiloniilés az evangéli-
kus szlovak lakossag fogyatkozasaval a temet6ben megsziint. A régi
temetd lezart teriilet, nem torténtek ratemetések, exhumalasok, lepusz-
tult allapotanak ellenére 6rokségi értékét fokozza, hogy maig Orzi ere-
deti képét, hitelesen tiikrozi az egykori pitvarosi szlovaksag gazdasagi
és tarsadalmi viszonyait.

A csanadalberti temetd

Csanadalberti temetdjét a kozség északi részén, a Dozsa Gyorgy utcan
alakitottak ki. Az 1973-as légifelvételen lathato, hogy a temetd régi sirjai
az északi részében helyezkedtek el a féut mindkét oldalan. Ma a legré-
gebbi sirok nyugatrdl és keletrdl 6vezik az tjabb, kozépso6 és déli része-
ket. A régi sirok teriilete viszonylag rendezett, rendszeresen kaszaljak.
Néhany leddlt, torott kétol és bozotos siremléktdl eltekintve jol bejarhato.

A régi részekben a sirkovek elhelyezkedése szérvanyos, az egykori,
fejfaval jelolt sirok nagy szama miatt. Pitvaroshoz hasonléan Csanad-
albertin is jelentds az egyszer(i és sematikus névényi motivumokkal
diszitett mtko sirjelek szama. A néhany kiemelkedd obeliszk a hatso
szekcioban, a féut kozelében talalhato, a jelenlegi temet6tdl északra.
A ma mar terméfoldként hasznalt rész kdzepén magaban all Molito-
risz Lajos (1797-1860) lelkész, a Magyar Természettudomanyi Tarsulat
rendes tagja, Csanad varmegye tablabirdjanak 1879-ben felavatott fe-
hérmarvany siremléke. A jelenlegi teriileten 1887-t8l fokozatosan no-
vekszik a sirkdvek szama, a sirkdvek tobbsége szlovak nyelvii és latin
bettis, mellettiik jelentés szamban az 1920-as évektdl az 1940-es évek
végéig datalhatok a got betls, a helyi nyelvet és a bibliai cseh nyelvet
is 0tvozo sirfeliratok. Ezek tobbsége a reprezentativabb siremlékeken
szerepel. A szlovak feliratok az 1960-as évek végéig folyamatosak, az
utolsok az 1980-as évekbdl szarmaznak (1981, 1985). Erdekesség, hogy
mig az 1940-es évekig a szlovak feliratban is gyakran magyarul szere-
pelt a név, az utolso6 évtizedekben a legtdbb esetben a teljes felirat szlo-
vak nyelvii. Ezek kozott tobb esetben (1953, 1957, 1968) talalkozhatunk
magyar fonetikus irasmoddal is. A temetd bejaratanal kapott helyet
2017-ben az I. és II. vilaghabor, a lakossagcsere, Trianon és az 1956-os
forradalom emlékmii-egydiittese. A régi, sériilt kovek helyreallitasaval,
felallitasaval és tudatos védelmével a temetd egésze az egyéni és ko-
z0sségi emlékezés példamutatd, komplex terévé valhat.

Az ambrdézfalvi temetd

Az ambroézfalvi temet6t a telepiilés nyugati szélén, a Luther Marton
utca mellett alakitottak ki. A legrégebbi, XIX. szazadi rész az észak-
keleti fertalyban talalhatoé. Ennek teriiletét jelenleg stir(i bozotos fedi,
a teriileten mintegy tucatnyi sirké talalhatd, tobb koziiliik leddlt, fél-
betort, reprezentativ siremlék — fele aranyban szlovak, illetve magyar
nyelvi felirattal.’” A XX. szédzad els6 évtizedeibdl szarmazo sirhelyek
a temetd keleti-délkeleti részében fekszenek, a sirkovek szama kevés,
kismérettiek és tobbségiikben magyar nyelviiek. A temetd elhanyagolt
részébdl a kozség kiemelte Kosztra Tivadar Janos (1816-1888) evangé-
likus lelkész magyar nyelvii siremlékét, amelyet a ravatalozé mellett
allittatott fel. A ma hasznalt, rendezett parcelldkban a temetkezés az
1930-as évek végén kezdddott. Itt talalhatok az elsd, eredeti helyiikon
allo szlovak nyelvd, latin betts siremlékek (1940, 1944, 1947). A legré-
gebbi szlovak sirkoveket a régi temetdbdl athozott kovek képezik (1900,
1928, 1942). A temet6 vizsgalatabdl kideriil, hogy mar a két vilagha-
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bort kozott domindnssa valt a magyar nyelvi sirkéallitas a szlovakul
beszél6 csaladokban is. A szlovdak feliratok szérvanyosan lathatok az
1960-as évekig késziil sirkoveken (1965, 1967), az utolsé kései példa
2016-bdl szarmazik. GOt bettis sirfeliratot nem talaltunk a temetGben,
a régi részbdl kiemelt siremlékek alapjan gy tlnik, hogy ilyenek nem
maradtak fenn. A jelent6sebb siremlékek kozé tartozik Chovin Janos
feleségének Czabarka Erzsébetnek (1920-1938) alvé ndi arcot mintdzo
szoborral és arcképpel diszitett siremléke, valamint a szerb Nicsovics
Gyorgy foldbirtokos és feleségének obeliszkje (1900). A lakossagcsere
soran betelepitettek siremlékei évtizedekig kiilon halmazt képeztek,
tajolasuk is eltéro.

Osszegzés

Totkomlds és kornyéke temetdiben az elmult masfél-két évszazad helyi
funeralis kulturajanak emlékeit talalhatjuk meg. A néhany, véletlen-
szerlien megmaradt fejfas siron, valamint a forma, felirat, nyelv, mo-
tivumkincs és méret tekintetében is sokszinti siremlékeken keresztiil
kirajzoloédik a kozosségek tarsadalmi, gazdasagi és kulturalis sok-
szinlisége. A sirkovek, feliratok és motivumok hasonlosaga a térségen
beliil jol kirajzolodik, hiszen ugyanazok a sirkovesek készitették Sket.
A XIX. szdzadban gyakori a makoi Gliick, a szazadfordulotol kezdve
pedig a toétkomldsi Szokolay és Dohdnyos, kifejezetten reprezentativ si-
remlékek esetében pedig a békéscsabai Werner Ede és Tirsa, valamint
Rosenbaum koéfaragd cégjelzése. A torténelmi mozgasok, a lakossagcse-
re hatasat jelzi, hogy a régebbi sirkdveken a hazastarsak, sziilok el6re
felirt neve mellé mar nem kertilt haldlozasi datum, sok jelentds sirem-
1€k is gazdatlanul maradkt.

A temetdk egyben a telepiiléseket alapito és évszazadokon keresztiil
épit6 szlovaksag nyelvhasznalatanak és identitasanak dokumentumai.
A sirkovek sematizalddasaval, majd az 1960-70-es években a nyelvval-
tas tendenciajanak feler6sodése révén' az utolsé szlovak formulak el-
tiinésével a szlovak funeralis kulttra jellegzetességei végérvényesen a
mult részévé valtak. Ez az emlékanyag azonban rendkiviil sériilékeny,
ezért sziikséges a miel6bbi, effektiv védelem. Vizsgalataink alapjan
Totkomldson és kornyékén a temetSk mindegyike, legalabbis az egyes
kiemelt részek, védenddk. Tétkomldson az U]temeto Pitvaroson a régi
temetd egésze torténeti temetének mindsiil. Erdemes lenne a torténel-
mi forduldpontnak tekinthet6 lakossagcserét megel6z6, azaz 1947 el6t-
ti, jelentékeny felépitménnyel bird, fenntarthatd siremlékeket a sajat
helyiikén megdrizni. A régi siremlékek altal kézzelfoghatova valik a
személyes és kozosségi mult. A gondozott, védett torténeti temetdk a
mai lakossag és a telepiilésrdl elszarmazottak szamara egyarant az em-
lékezés fontos, szimbolikus jelentdségi terei lesznek, amelyeknek 6rok-
ségi értéke — megfeleld kezelés mellett — az idé mulasaval egyre néhet.

Dr. Killai Erné jelentésében a nemzetiségi épitett 6rokség kapcsan
a temetdk vonatkozasaban is relevans javaslatokat olvashatunk: , A
kisebbségi kozosség szerepldivel egyiittmitkodve szélesiteni kell a nemzetisé-
gek épitett Grokségének bemutatdsi lehet0ségét, meg kell taldlni azokat az is-
meretterjesztési modokat, amelyek a helyi ismeretekre alapozva a nemzetisé-
g1 adatokkal kiegészitve feldllitott nyilvintartds adataival kiegésziilve pontos
képet adnak a kisebbségek épitészeti értékeirdl. Gondoskodni kell arrdl, hogy
mindezeket a megdvando értékeket a helyi és a tagabb értelemben vett kozosség,
annak nemzetiségi és nemzetiséghez nem tartozo tagjai, dvoddsok, iskoldsko-
ruak, tulajdonosok, és szomszédok, kutatdk és érdeklodok megismerhessék, és
tehessenek védelmiik érdekében.”

A felelésségiink nagy, hiszen, ahogy Szigethy Balazs, az ICOMOS
Magyar Nemzeti Bizottsdganak vezetdségi tagja fogalmazott: , Tisztd-
ban kell lenniink azzal, hogy egyszer, egy kdvetkezd generdcio szdmdra a jelen
kor megmarado része jelenti majd az 6rokséget, a kulturdlis 6rokséget.”™

197N

Helyi szlovak népviseletbe 6ltozott fiatal lany
szinezett képe a pitvarosi temetdben
(1940-es évek)

18 Gyivicsan, 2010. 204.
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